JEAN GIRADUDOUX'UN ELEKTRA'SINDA .
CLYTEMNESTRE-ELEKTRA CEKISMESININ MITOLOJiK
ALTYAPISINA KISA BIR BAKIS

Yrd. Dog. Dr. Atilla KUTLUOZEN (1)

Yunan tragedyacilarmdan  giintimiize kadar birgok  yazar
Elektra'yr konunun ve kahramanlarin bazi 6zelliklerini aynen alarak,
baztlanini ise kismen deigtirerek kullanmiglardir. Ozelikle 1860
yillarda M.O. 400 yillara ait bu mitolojik tragedyalar Fransa,
Almanya, Ingiltere'de basanh bir sekilde terciime edilmiglerdir.
Boylelikle bunlar Avrupa edebiyatlannin ortak edebi mirasimin bir
boliimiinii olugturmustur. (2)

Taninmg yazarlardan ¢ogu bu cevirilerden faydalanmiglardir.
Yapilan metin aragtirmalarinda bu eserlerin temel dzelliklerine sadik
kalarak kendi kiiltiir ve zamanlarinin baz 6zelliklerini katan bu yazar-
larin yeni ilging yorumlar getirdikleri goriitmiistiir. Jean Giraudoux'un
Elektra'st bunlardan birisidir. Bu mitolojik konu kisaca soyledir,
Agamemnon savag doniisiinde karisi Clytemnestre ve apidi Egisthe
tarafindan oldiirtitmiigtiir. Kizi Elektra bunn kabullenememektedir ve
intikam pegindedir. Ashinda Elekira adaletin tecelli etmesini bekle-
mektedir. Oglan kardesi Oreste Elektra adina intikam alacaktir.

Bu durumda Jean Giraudoux'un Elektra'sim farkh kilan
Ozelitkler nelerdir? Bunlarnt tek tek sayip dokmek oldukca vakit
alacagindan bizce ilging olan anne kiz cekiymesine definmek istiyo-
ruz. “Cocuklarmnm nazannda tam bir anne olmayan(3) Clytemnestre
oyundaki kigiligiyle aksine munis bir anne gdriinimiindedir. Sevilme-
yi beklemistir, fakat sorunlarla baglayan bir evlilikte umdugu mutlu-
lugu bulamammstir ve bu yiizden digariya yonelmistir. Euripidenin
eserinde Clytemnestre’'nin bu bahtsizh$t acik bir bicimde vurgu-
tanmagtir.(4) Ay unsur Giraudoux'un eserinde de mevcuttur. Fakat
psikolojik bir yaklasimla sunulmustor. Kocas: Agamemnon uzun
stiren bir savaga cikmugtir, beraberinde adak olarak sunmak igin kizi
Iphigenie'yi gétiirmiigtiir ve biitiin bunlarn {izerine esir olarak saraya
Cassandre'yr getirmigtir. Hig sliphesiz bu davraniglar Clytemnestrenin
kocast Agamemnon'a duydufu sevgiyl yoketmistir. Iste boyle bir
nefretle yasayan geng annenin kargisinda babasimi agin derecede

(1) O.M.U. Eiitim Fak.lltesi Or. Uyesi

(2) Bkz. Marie Deleourt-Curvers, Euripide. Gullimoard Yaymlor, Belgika 1982,
(3) Alain DUEAU, Cahiers Jean Giraudoux, No 7, 1978,

{4) Op. Cit. 5. 908.
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seven hendisini adaletin temsilcisi gibi goren bir geng kizin ¢rkaril-
masi pivesin ana temalarmdan birini  olusturmustur. Lise Gauvin'in
dedigi pitw Giraudoux efsanesinin temel Ogelerini alp ilging bir
yaklagimla yorumlamgtir (1). Bir bagka deyisle efsanenin kaliplan
giiniimiiziin konulariyla desteklenmigtir.

Giraudoux'nun Elektra' sina kisaca bir gz atacak olursak bunu
biraz daha anlayabiliriz. Piyesin baginda Eschyle'nin tragedyalarinda
ayn bir oyun olarak sunulan "Les Eumenides" Giraudoux'nun piyesin-
de koro gorevini tistlenmigtir.(2) Oyunun basinda bize kisaca Elektra
ve Clytemnestra hakkinda bilgi vermektedir.(3) Clytemnestra sugluluk
duygusuyle tedirgindir ve herseyden korkmaktadir:

"Ugtincii kiigiik kiz:Iyi uyuyamiyor ¢iinki korkuyor.

Birinci kiigiik kiz: Kralice Clytemnestre neden korkuyor.

fkinci kiiiik kiz: Herseyden.

Birinci kiiciik kiz: Hersey nedir?

Ikinci kiigiik kiz: Sessizlik. Sessizlikler.

Ugiincit kiiciik kiz: Gitriiltii, giiriiitiiler."(4) Bu nedenlerden
evlendirilerek saraydan uzaklastirlmas: gerekmektedir. Oyun bu
unsurla Euripide'nin tragedyasinin bas tarafim cagnstumaktadir.(5)
Girandoux bu noktada devreye girerek Elektra'y: ailede oldukga yetki-
Ii bir konuma getirmigtir. Anne Clytemnestre agig1 Egisthe'le evlene-
bilmek i¢in kizinin onayin: almak zorundadur.

Olaylarin akist icinde iki kadinin karsilagmasy ancak dordiincti
sahnede olmaktadir. Tk karsilastiklann andan itibaren aralarnndaki
gerginligin boyutlarim kullandikiarim sozlerden anlamaktay1z.

Tiyatro yazartmn karsilagtifi zorluklardan biride romanci gibi u-
zun yorumlar yapma imkaninin olmamasidir. Zamani sintrhdir bu
yiizdende kahramanlarn sézciikleri arasina yogunlastinlnug yorumiar
katmak zorundadir. Seyirci bunlar sayesinde kahramanlar hakkinda
bir goriis sahibi olur. Elektra'min annesine tahammiilii yoktur. Fakat
anne diye hitabetmektedir. Elektra'min psikolojik yapisini tamamlayan

sdzlerden biride "Babamin duluyum” (6) demesidir. Baba sevgisinin
agirt sekilde ifade edilmesi gen¢ kizin davramglarmi elumsuz ydénde
etkilemigtir. Bu asamadan sonra annesine karst takinacag tavn kestir-

(1) Lise Gauvin, Electre de Girandoux, Archives, No, 108.

(2} Bkz. Les Tragiques Grees, Eschyle, Sophocle, traduction par Jean Grosjean,
Gallimard Yaywmnlan, 1982, Tours.

(3) Jean Giraudoux, Electre, Théitre Complet, Ii, 5.598, 5.599.

{#) Ibid., li, 5.601

(5) Les Tragiques Grecs, Electre, 5.858, Gallimard Yaymlar, 1984, Bruges.

(6} Op.Cit., Iiv, 5. 619,
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mek zor olmayacaktir. Giraudoux'nun Elektra's1 bu dzellikleriyle antik
donemdeki benzerlerinden farkhdir. Clytemnestire ve Elektra arasinda-
ki ugurum piyesi sonuna kadar siiriikleyen ana temalardan birini olus-
turmaktadir. Elektra dul olmaktan sdzederken Annesi Clytemnestre
icin "yirmibir yasinda evlenmek" (1) yadirganacak bir davranig
degildir.:

Elektra : Evet, sizin komplonuzu biliyorum.

Clytemnestre : Ne komplosu! Yirmibir yaginda bir kiz1 evlendir-
mek komlo mudur? Senin yaginda kucagimda Oreste
ve seni tagiyordum.”(2)

Clytemnestre o yagta evlidir ve kucaginda iki ¢ocuk tas;imak-
tadir. Kizinin anlagilmaz tavrint kinamaktadir. Eger bu yoniiyle fran-
siz aile yapisindan bir kesit vermektedir. Klasik tragedya kaliplarinin
digina ¢ikilmis ve herhangi bir konuyu tartigan anne ve kiz sahnesi
sergilenmistir. Giraudoux'nun dier eserlerinde rastladigimiz bir iliski
diizeninden sdzetmek yerinde olacaktir. Bu piyestede semanin biraz
geligmigini gorebiliriz. Konu iki kadm arasina bir erkegin devreye
girmesiyle gelisen olaylarin bir licgen icinde sergilenmesi bigimin-
dedir. Yalmz bu oyunda biraz fark vardir. O da Clytemnestre-Aga-
memnon Elektra arasina Oreste'in girmesi ile iki kadin arasindaki
diiello daha genis bir zaman dilimine tagmmusgtir.

Clytemnestre

Oreste
Agamemnon

Elektra

Samyoruz ki bu 5 inci sahnede Oreste'in devreye girmesiyle
saglanmugtir. Nevar ki Oreste aym nefreti duymamaktadir.

"Oreste: Annemizden neden bu kadar nefret ediyorsun Elektra?

Elektra Ondan bahsetme, 6zellikle ondan. Mutlulugumuz igin
bir dakika bile olsa Diinyaya annesiz geldigimizi diigiinelim..." (3)

(1) Electre, Iiv,s. 619
(”)Ibnl Tiv, 5.619
(3) ibid., Iviii, 5.629,
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Bir an Oreste'in annesini islemis oldugu suca ragmen affedebile-
cefini diigiinebiliriz. Oyun bagindan sonuna kadar tirma gosteren bir
sdz diiellosu seklinde devam etmigtir. Sonunda Elektra mtedlglm elde
etmigtir. Oreste efsanedeki gibi annesi Clytemnestre'yi oldmelelk
adaleti tecelli ettirmigtir, fakat isgal edilen Argos sehri ¢ikan ayaklan
mayla yetle bir edilmigtir. (1) Sehirdeki sucsuz insanlarda kral ailesi-
nin bagina gelen bu felaketten payini almiglardir. I
Jean Giraundoux'nun Elektrast kisaca degindifimiz bu
ozellikleriyle genckiz ve kadin arasindaki cekigmeyi ilging bir
bicimde sergilenmistir. Piyes aslina uygun olarak bitmistir. O halde
farkl: olan nedir? Oyunu Giraudoux'nun yazmig olmas: mu onu farkh
kilmaktadir? Yoksa yapilan yenilikler mi? Bu konuda birgok uzman
onemli galismalar yaprslardir. Bizce farkh noktalarin amaci Anije
kiz gekismesini kullanarak asil olan Elektramin kompleksli psikoloji-
sini vurgulayabilmekti. Eumenidlerin, Bahgivanin, Agathe'nin, dilen-
cinin oyuna ahnmasi yazara genig bir alanda hareket etmeslfu
saglamistir. Eski yunan tragedyacilarmin eserlerinden” hareketle
saymig oldugumuz bu unsurlar uyumlu bir diizen icinde klasik sema
icine yerlegtirilmistir. ?
Diinya tiyatrosunun tamamina bir g6z attiimizda ge¢misten
giiniimiize "intikal eden eser sayis1 oldukca azdir. XVII ve diger
yiizyllardan oldukca az eser giiniimiize intikal etmistir. Fransiz tiyat-
rosunun yaklastk 200 tiyatro yazarindan sonraki yuzyxll*uia
ulagabilecek olanlarin sayis1 oldukga az olacaktir. (2) Hig §uphes’1z
kimin olacagini gimdiden kestirmek zordur ama, yazarnmz Giraudoux
en sansh adaylardandur.

(1) Argos gehrinin istilaya ug@ramase yazarn kendi bulugudur, Difier yunan tragedy-
acilarinda bu unsura rastlanmamakiadar. |

(2) Georges Versini, Le Théatre en France Depuis 1900, s.5, Presses Universitaires
de France, 1983, Paris.
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